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: cember 1951 Stmbutanmen fremsatte et ud-

B Teast il en resolutlon, der’ godkendte den af
. ECOSOC- og ‘den’ meteorologiske verdens-
) orgamsatlon den 22. ‘august 1951 trufne

aftale, hvorved orgamsatmnen ‘anerkendes

som’ en. sserhg 1nst1tut10n under De ' Forenede

‘Nationer og der tillegges den de: séerlige | 2

o 1ett1gheder og immuniteter efter konventlo-

- Bfter nogle- korte bemerkninger, der ve-
- sentlig-drejede sig-om de finansielle bestem-
- mélser i, ‘aftalen, godkendte udvalget en-
stemmigt det fremsatte ‘resolutionsudkast.
Resolutionen: vedtoges' enstemmigt af - for-
samhngen i plenarmﬂdet den 20 decembel
”*1951‘ : o P

6 Fmansxelle og' ‘gkonomiske forholdsregler
: »vedrerende Eritrea. -

V (Dagsordenens punkt 62)

Spmgsmalet om’: yakonomlske og ﬁnanswlle
t foranstaltnmger 1 Erltrea, som’ folge af § 19;

S biki XTIV i fredstraktaten med: Ttalien - be-
" handledes af 2. udvalg som: 51d.ste punkt pa

' dets dagsorden: -
- Btaf Storbntanmen fremsat forslag 1nde~

: .'holdt bestemmelser om overdragelse af ejen-
- domsret til savel fast. €] jendom og aktier som:

" losare, der tldhgere var: i offentlig italiensk

. beésiddelse; og: beskyttelse :af italienske stats- |
. borgeres interesser’ samt ‘om “oprettelsen af
* en domstol bestaende af tre af generalsekre—

 » “teeren  udneevinte ‘medlemmer ‘til- ‘afgorelse ‘af
',‘twvlsspﬂrgsmal vedrorendé resolutionens for-

, ‘tolkning: og" praktlske anvendelse. General- |
- gekreteeren havde teenkt s1g ‘at udnsevne de |

" sammie’ tre - ]u;rlster ‘som i-wjeblikket: be-

* Kkladte embederne i‘en domstol, der beskeef- :

- ‘\t1gede sig med overdragelse ‘af e]endomsret‘
~ i Libyen. Da’de to* grupper problemer var-

. ensartede;-ville: dette ikke ‘aléne veere saglig | ; L

' 29. januar 1952 med: 39 stemmer: (derlblandtz o
| desnordiske: lande) mod by medens 5. undlod-; '

"'fﬂfordela,gtlgt men ogsa udgyz;re en betydehg
‘ .besparelse e
Pa formandens forslag vedtog udvalget

Beletn ang De Forenede Natlonels 6 plena,lforsamlmg

e

enstefnmlgt ‘atgive en repr sentant for*
Ttalien: le]hghed il atoverv. mgdet

Efter at den enoelske repme&entant havde_? e

gens natur ‘var imere af ]uridlsk-,< :
nomlsk kamakter, talte repraesentanten for‘j B

‘sagen, da Erltrea allerede fra* , ,
1952 vil: komme til at indgd som'en autonom
del af:en ny federal stadtf : estaende af Abes-’ .

s1nlen og Eritred: \

‘Da det forelagte dokumen ~111deholdt an- ;
visninger pa ‘detaillerede’ fremgangsmader,f -
der skulle komme il anvendelse ved ver-".. o
stile

dragelsen af tidligere 1ta11ensk ejerdor;.
lede:en rekke talere’ spm‘gsmal edmrende““
hver enkelt af de foresliede arti de i

stand -for en-lengere deba{’
forslag blev ‘man enigom;
rede - parter:’ skulle bruge den Qtlgende ‘dag”
' til i uformelle me‘der\at 3 Jlar eksisterende .

| tvivlsspergsmal og om muligt né il !emghed” V
om ‘en revideret tekst. En sddan blev rem- -

lagt pa udva]gets sidste> mode den24

nuar 1952." Savel Abessiniens Som: tallensx

repraesenta,nt erklecrede’: s1g 1ndforstae
den reviderede ordlyd. - FR i
Den sovjetrussiske: repraesenta,nt erklae-"

_rede sig imod forslaget,
' at det ikke. gav tﬂstraekkehg garan’ol for op-

heevelse . af det; - hidtil eksisterende . koloni- - o
s:ystem pa grund af bevalelsen af de vaesent—

éderlb]andt de arablske stater
-Resolutionen. vedtoges i plenarm

§a,t stemme
d i coy

déleshied  var sp@rﬂsma,let om fortsaettelse‘
eller ophwmvelse af givne: koncessmne gen- -
i | formandens - -
at de interesses -

idet han heevdede RN




